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REGLAMENTO (CEE) N° 1711/93 DE LA COMISION
de 30 de junio de 1993

por el que se fijan las disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CEE)

n® 1766/92 del Consejo en lo que respecta al régimen del precic minimo y del

pago compensatorio que debera abonarse a los productores de patatas y del

Reglamento (CEE) n° 1543/93 del Consejo en la que respecta a la prima que debe
pagarse a los productores de fécula de pateta

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('}, y, en
particular su articulo 8,

Visto el Reglamento (CEE) n* 1543/93 del Consejo, de 28
de junio de 1993, por el que se fija el importe de la prima
que debe pagarse a los productores de fécula de patata
durante las campafias de comercializacion de 1993/94,
1994/95 y 1995/96 (3.

Considerando que, con arreglo a los Reglamentos (CEE)
> 1766/92 v 1543/93, es preciso fijar las modalidades de
pago del precio minimo y del pago compensatoric para
los productores de patatas destinadas a la fabricacion de
fécula, asi como de la prima que deberd abonarse a los
productores de fécula;

Considerando que procede determinar en qué condi-
ciones lo< fabricantes de fécula han de aportar la prueba
de las cantidades de patatas que les hayan sido entregadas,
indicando su contenido en fécula, asi como del pago al
productor del precioc minimo que debe percibir;

Considerando que la determinacion del peso neto de las
patatas se realiza en los Estados miembros con arregio a
tres métodos que han venido dando resultados igualmente
satisfactorios ; que los tres métodos pueden seguir siendo
utilizados y aplicarse conjuntamente ;

Considerando que procede excluir del beneficio de la
prima las patatas totalmente inutilizables en las fabricas
de fécula v, a fin de tomar en consideracion aquéllas cuyo
calibre es insuficitente para obtener un rendimiento
normal de transformacién, disminuir en cierta medida, el
' peso neto considerado para fijar el precic minimo que el
fabricante de fécula debe pagar por la cantidad de patatas
necesaria para producir una tonelada de fécula;

Considerando que es oportuno que los fabricantes de
fécula anoten los dates principales de las operaciones de
recepcién en un albaran de entrada ¥ en un resguardo de
pago recapitulativo elaborado por ellos mismos, con el fin
de determinar los elementos necesanios para ¢l pago de la
prima y la justificacién de la misma;

Considerando que los necesarios controles de las patatas,
especialmente aquéllos efectuados para determinar su
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contenido en fécula, exigen una infraestructura que sélo
las fabricas de fécula estan en condiciones de poseer ; que
conviene que las operaciones se lleven a cabo en las
fabricas de fécula o en sus centros de recepcién, bajo la
autoridad de un inspector autorizado por el Estado miem-
bro;

Considerando que, para garantizar el correcto funciona-
miento del régimen en cuestidn, es necesaric que las
autoridades nacionales controlen el conjunto de las opera-
ciones que dan derecho a la prima y que se apliquen
sanciones suficientemente disuasorias en caso de fraude o
negligencia grave ;

Considerando que conviene precisar el hecho generador
de los tipos de conversidn agraria previsto en el apartado
2 del articulo 10 del Reglamento {CEE) n° 1068/93 de la
Comision {%);

Considerando que el presente Reglamento recoge, adap-
tandolas a la situacidn actual del mercado, las disposi-
ciones del Reglamento (CEE) n° 2752/89 de la Comi-
«i6n (), modificado por el Reglamento (CEE} n® 2011/
92(%); que conviene, pues, derogar dichc Reglamento.

Considerando que el Comité de gestidn de Cereales no ha
emitido dictamen alguno en ei plazo fijado por su presi-
dente,

HA ADOPTADC EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La recepcion de las patatas entregadas a los fabricantes de
fécula se efectuara en las propias fabricas de fécula o en
sus centros de recepcion. Las operaciones descritas en los
articulos 2 y 4 se efectuaran en el momento de la entrega
bajo la autoridad de un inspector autorizado por el Estado
miembro.

Articulo 2

.  Si la aplicacion de uno de los métodos contem-
plados en el Anexo I lo hiciere necesario, el peso bruto de
las patatas se determinara en el momento de la entrega de
cada carga mediante pesadas comparativas del medio de
transporte cargado v vacio.

{3 DO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
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2. El peso neto de las patatas se determinara utilizando
uno de los métodos descritos en el Anexo I

Articuls 3

1. La pnma a los productores de fécula de patata se
concedera por la fécula producida a partir de patatas de
calidad sana, cabal v comercial, y se basard en la cantidad
y el contenido en fécula de las patatas utilizadas, de
conformidad con los indices fijados en el Anexo IL

En caso de que se utilice la balanza de Reimann o la de
Perow para determinar el contenido en fécula de las pata-
tas, ¥ de que dicho contenido corresponda a una cifra que
aparezca en dos o tres lineas de la segunda colurmma del
Anexo I, los baremos aplicables seran los correspon-
dientes a la segunda o a la tercera linea.

2. Cuando los lotes emtregados contengan el 25 % o
mas de patatas que puedan pasar a traves de un tamiz de
mallas cuadradas de 28 mm de lado, en lo sucesivo deno-
minadas « echadura », el peso neto considerado para fijar
el precio minimo que el fabncante de fécula debera pagar
se rebajara como sigue:

Porcentaje de echadura Porcentaje de disminucion

de 26 a 30% 10 %
de 31 a 406 % 15 %
de 41 2 50% 20 %

Los lotes que contengan mas del 50 % de echadura seran
tratados de comin acwerdo y no daran lugar a prima

alguna.

El porcentaje de echadura y el peso neto se determinaran
al mismo tempo.

Articulo 4

La determinacion del contenido en fécula de las patatas se
efectuard a partir de un peso bajo agua vilido para cada
5650 gramos de patatas suministradas.

El agua utitizada debera estar impia, no contener ningin
elemento afiadido v su temperatura debera situarse entre
los 9 y los 18°C.

Articule 5

i. En el transcurso de las operaciones de recepcion, el
fabricante de fécula expedira un albaran de entrada, que
conservara con el fin de presentarlo cuando proceda al
organismo encargado del control de las pnmas, y entre-
gard un duplicado al productor o al mandatanio de éste;
en €l figurardin como minimo los siguientes datos,
stemnpre que correspondan a operaciones efectuadas con
arreglo a los articulos 1 2 4:

— fecha de entrega,

— numero de entrega,

— nombre y domicilio del productor,

— peso del medio de transporte a su legada a la fabrica
de féecula o a su centro de recepcidn,

— peso del medio de transporte tras la descarga y
después de la evacuacién de la tierra depositada en el
fondo,

— peso bruto de la entrega,

— reduccidn, expresada en porcentaje, aplicada al peso
bruto de la entrega en funcidn de las impurezas y del
pesc de agua absorbida durante las operaciones de
lavado.

— reduccion, expresada en peso, aplicada al peso bruto
de la entrega en funcién de las impurezas,

— porcentaje de echadura,

— peso total neto de la entrega (peso bruto menos la
reduccion, incluida la correccion en razon de la echa-
dura),

— contenido en fécula, expresado en porcentaje o en
peso bajo agua,
— precio umitario que debe pagarse.

2. El albaran de entrada se elaborara bajo la responsabi-
lidad conjunta del fabricante de fécula, del inspector auto-
rizado y del proveedor.

Articulo 6

El fabricante de fécula extenderd a cada proveedor (pro-
ductor} un resguardo de pago recapitulativo en el que
figuraran, entre otros, los datos siguientes :

— razbn social de la fiabrica de fécula,

— nombre y direccidn del productor,

— namero del contrato de produccidn, si procede,

— fecha y ndmero de los albaranes de entrega,

— peso neto de cada entrega tras las eventuales reduc-
ciones contempladas en el apartado 1 del articulo 3,

—— PreCio unitaric por entrega,
— cantidad total adeudada al productor,
— cantidades abonadas al productor y fecha de los pagos,

— firma y sello del fabricante de fécula.

Articule 7

El pago compensatorio al productor de patatas, estable-
cido en el apartado 2 del articulo 8 Gel Reglamento (CEE)
n°® 1766/92, y la prima prevista en el articulo 1 del Regla-
mento (CEE} n° 1543/93 pagadera a los productores de
fécula de patata en la Comunidad, serin abonados
siempre que los productores de fécula de patata prueben :

a} que la fécula de patata por la que se solicita la prima
ha sido producida en la Comunidad durante la
campafia correspondiente, que comienza el 1 de julio y
finaliza el 30 de junio del afio siguiente ;
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b} que el productor de patatas ha recibido, en posicién
sobre fabrica, un importe no inferior al contemplado
en el apartado 1 del articulo 8 del Reglamento {(CEE)
n° 1766/92 por la canudad de patatas necesarias para
la fabricacién de cada tonelada de fécula por la que
solicita la prima, con arreglo a los indices fijados en el

Anexo 1L

La prueba establecida en la letra b) sera aportada mediante
la presentacion del resguardo de pago recapitulativo esta-
blecido en el articulo 6 acompariada, bien por la certifica-
c16n del pago firmada por el productor, bien por un docu-
mento expedido por el organismo financiero que hava
efectuado el pago por orden del fabricante de fécula en ¢l
que se certifique que dicho pago ha sido efectuado.

Articulo §

La prmima y el pago compensatorio se concederan de
conformidad con los indices fijados en el Anexo IL

Articulo 9

La prima y el pago compensatono seran pagados por el
Estado miembro en cuyo terntorio se haya producido la
fécula de patata, dentro de los cuatro meses siguientes a la
fecha de presentacidon de las pruebas previstas en el
articulo 7.

En el plazo de un mes a partur del pago. los Estados
miembros notificaran a la Comisidn las cantidades de
fecula de patata por las que hayan abonado la prima v el
pago compensatorio.

Articudo 12

I.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1, cada
Estado miembro debera establecer un sistema de control
para comprobar sobre el rerrenc que se estan realizando

las operaciones que dan derecho a la prima y al pago
compensatoric. Para efectuar estos controles, los inspec-
tores tendran acceso a la contabilidad material y finan-
ciera de los fabricantes de fecula asi como a los lugares de
produccién y almacenamiento.

En cada periodo de transformacién, se controlard el
conjunto de las operaciones realizadas a partir de, como
minimo. el 10 % del total de patatas entregadas al fabri-
cante de fécula.

2. Salvo en caso de fuerza mayor, si el organismo
competente comprobare que un fabricante de fécula ha
incumplide  las  obligaciones contempladas en el
articulo 7, éste quedara excluido total o parcialmente del

derecho a la prima segun las siguientes normas :

— st el incumphmiento se refiere a una cantidad de
técula inferior o igual al 10 % de la cantidad total
producida durante la campafia de que se trate, el
importe de la prima se reducira un 20 % ;

— si el porcentaje excede el 10 % pero es inferior o igual
al 20 %, el importe de la prima se reducira un 50 % ;

— s1 el porcentaje es superior al 20 %, no se concedera
prima alguna.

Articulo 17

El tipo de conversién que se utilizard para expresar en
moneda nacional el precio minimo, la prima y el pago
compensatorio sera el que estuviere en vigor el dia de la
recepcion de las patatas por la fabrica de fécuia.

Articule 12

Queda derogada el Reglamento (CEE) n 2752/89.

Articulo 13

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de julio de
1993.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 1993.

Por [a Comision
René STEICHEN

Miemkbro Je la Comision
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ANEXO [

Método A

El peso neto de las patatas se determinard mediante la toma de muestras, efectuada en varios lugares del
medio de transporte y a tres niveles diferentes, a saber: superior, medio e inferior.

Antes de la pesada en vacio del medio de transporte se evacuara el fondo de tierra. La muestra cuyo peso se
vaya a comprobar serd de por lo menos 20 kg. Se lavaran los tubérculos, se les quitarén las impurezas y se
volveran a pesar.

El peso registrado se disminuird un 2 % con el fin de tener en cuentz la cantidad de agua absorbida durante
el lavado. El resultado representara la reduccién total que se habra de efectuar por cada | 000 kg de patatas.

Método B
Las patatas que constituyan un lote y pertenezcan a un solo productor seran almacenadas en los silos.

Se lavaran las patatas y se les quitaran las impurezas, y el peso real total de las patatas depositadas en los silos
se determinara teniendo en cuenta el 2% de agua absorbida.

Método C

1. Este método destinado a determinar el peso real de las patatas se podra aplicar cuande en un mismo silo
estén depositados lotes pertenecientes a diversos productores siempre que éstos se hayan puesto de
acuerdo previamente sobre su utilizacién.

Antes de determinar el peso real del comjunto de los lotes, se determinara el peso neto de cada lote
mediante el método A

2. A continuaci6n, las patatas depositadas en el silo seran lavadas, se ehiminaran sus impurezas y se determi-
nara su peso real teniendo en cuenta el 2 % de agua absorbida.

3. Si la pesada del conjunto de los lotes de patatas lavadas da resultados diferentes de la suma de los resul-
tados obtenidos aplicando el método A, se introducira la siguiente correccibn : el peso total contemplado
en el punto 2 se multiplicara sucesivamente por el peso neto de cada lote resultante de utilizar el método

A

Cada resultado se dividir por el total del peso neto de los diferentes lotes determinado por la aplicacion
del método A
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ANEXO H — BILAG I — ANHANG H — TTAPAPTHMA Il — ANNEX Il — ANNEXE Il — ALLEGATO [l — BIJLAGE I —
ANEXO 1T

Peso bajo agua de
3050 g de patatas
(en gramosj

Tenor en fécula
de patatas
{en porcentaje)

Cantidad de patatas
necessana para la
fabricacion de 10606 kg
de fécula

Precio minomo
a percibir por los
productores para
1000 kg de patatas

Prima a perabir
por el fabnicante
de fecula para
1000 kg de paratas

Pago compensatorio que
debe percibir el
fabricante de fecula
por 1 000 kg de patatas

(en kilogramos) {en ecus) {en ecus) {en ecus)
o T centens mie af betale Jdiignin sof
Veet under vand Kartoflernes l\anoffeim:‘t':gde, Prqdu € (tff) i Pratifrwj ‘a‘t be: ! Udi gnAﬂgsbe!eb, som
Lo . - der medgar mindstepns kartoftelstivelsesfabnkanten) producenten modtager
af 5050 g kartofler stvelsesmdhold . B N Y i X
(vaegrprocent) ul fremsulling pr. 1 060 kg kartofler pr. 1000 kg kartefler tor 1 000 kg kartofler
® grproces af 1000 kg stivelse (kg) (ECU) (ECU) (i ECU)
Zur Erzeugung Dem Erzeuger Pem Stackeer or Dem Erzeuger
Unterwassergewicht Starkegehalt von 1000 kg fir 1000 kg Kartoffeln fr 1(;130 . e;z:;gﬁ in | 87 1000 kg Kartofteln
von 5050 g Karroffein der Kartotfeln Karroffelstarke zu zahlender & b zu zahlende

fin Grammj

(in Prozent)

notige Kartoffelmenge
{in Kilogrammj}

Mindestprets
pm ECU)

zu zahlende Pramme
{in ECU)

Ausgleichszahlung
{in ECU)

Bapog vné 1o Wdop
3050 kg mautoiOV
(o vpappapral

HNepiexnikdaTe
O GuUAO
TOV RUTUTOV (So}

Hooomta zatatov
arapaithnTy Via
AP
1000 kg apliov
(08 FULOYPOpRUa)

Eidanom nuf
npog eionpain and
OV Tapavevd
vie 1060 kg
natatov {oe Ece)

Howoddtmon
RPOg RANPOUT
GOV REUPAYOYO A
1 600 kg ratatov
toe Ecu}

Underwater weight
of 3039 g of potatoes
{gramsj

Starch content
of potatoes
%)

Quantity
of potatoes
for the manufacture
of 1060 gk
ot starch tkg)

Minimum prnice ¢ be
paid o the potato
producer per 1 000 kg
of potatoes (ECUj}

Premium to be paid
to the starch producer
per 1 000 kg of potatoes
{(ECL)

Compensatory payment
1o be paid to the
starch producer
per 1 000 kg potatoes
{(ECLH

Poids sous 'eau
de 5050 g
de pommes de terre
fen grammes)

Teaeur en fecule
de la pomme de terre
fen pourcentage}

Quantité de pommes
de terre necessaire
2 la fabricanion
de 1006 kg de fecule
{en kilogrammes}

Prix minimal
3 pereevosr
par le producteur
pour | 000 kg
de pommes de terre
feny écus}

Prime a percevoir
par le fecuber
pour 1 000 kg

de pommes de terre
fen écus)

Paiemen: compensatoire
a percevolr
par le producteur
pour 1000 kg
de pommes de terre
{en ecus)

Quantira Prezzo minimo . .
. .- - . ; Premio da percepire | Pagamente compensativo
Peso sotto facqua e di patate necessaria alla da percepire . L :
S - Tenore in fecola o dal fabbricante di fecola al produttore per
di 5056 g & patate . o fabbricazione dsl produttore per : .
o v deile patate {m %} ! N . per 1800 kg di patate 1 000 kg di patate
fin prammi} di 1 006 kg di fecola 1 600 kg di patate £ fin ECU in ECU)
{in kg fn ECU) b 4 tn )
Hoeveelheid doo ?*;Znim:;i e Door de .*?an 361‘?{3
Onderwatergewicht van Zermeelgehalre aardappelen benodigd ’ progucent 2etmeelproducent verschiviaig
P ) T R te onivangen prijs ) . compensatiebedrag
3630 g aardappelen van de aardappelen voor de vervaardiging 1 660 1} te ontvangen premie ) 1 000 &
fin g Gin s} van 1 000 kg zeumee} per b X2 per t 000 kg aardappelen voor <&
. aardappelen e F aardappelen
{in kg . N fin ecu} .
fin ecu} {in ecu}
Pese &thaz'x? de Teor de fécula Quarjmade de,bat?ta Freco minimo a cobrar | Subsidio a cq§mr pelo Pzgi 3}:;0;:??:;2:2:0
agua de 5850 gr necessaria 20 fabnico pelos produtores para produtor de fecula por :
de batata . o . ~ refanvamente
de batata . de 1000 kg de fecula 1008 kg de batsta 1 800 kg de batata
{fem percentagemi . . . . X a ] 008 kg de batata
fern grarmasy fem quilogramas} {em ecus} fem ccus) p
{em ecus}
1 2 3 4 3 [
352 i30 6333 3143 282 6,12
353 131 6 509 3154 283 6,15
354 131 6 486 31,68 2384 6,17
335 132 6 463 31,77 285 6,19
356 13,2 6439 31,83 286 6,21
357 133 6 416 32,60 287 6.23
358 133 6 393 32,11 288 6.26
359 134 6 369 3224 2,89 6,28
360 134 6336 3235 250 6,30
361 135 6322 3248 292 6,33
362 135 6 299 32,59 293 6,35
363 136 6276 3271 294 637
364 136 6252 3284 295 6,40
363 13,7 6229 3296 2.9¢ 6,42
366 13.7 6 206 3308 297 6,45
367 I38 6182 3321 298 6,47
368 138 6 159 3333 299 6,49
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1 2 3 4 5 3
363 139 6136 33,46 3,00 6,52
370 139 6112 33,59 3,02 6,54
371 140 6 089 33,72 3,03 6,57
372 14,0 6 065 33,85 3,064 6,60
373 14,1 6 047 33,95 3,05 6,61
374 14,1 6028 34,66 3,06 6,64
375 14,2 6 605 34,19 3,07 6,66
376 142 5981 34,33 3,08 6,69
377 143 5963 3443 3,09 6,71
378 143 5944 34,54 3,10 6,73
379 144 5921 34,67 3,11 6,76
380 144 5897 3482 3,13 6,78
381 14,5 5879 3492 3,13 6,80
382 14,5 5 860 35,04 3,is 6,83
383 14,6 5841 35,15 3,16 6,85
384 14,6 5822 3526 3,17 6,87
385 14,7 5799 3540 3,18 6,90
386 14,7 5776 35,55 3,19 6,93
387 148 5757 35.66 3,20 695
388 14,8 5738 35,78 3,21 6,97
389 149 5720 35,89 3,22 6,99
390 149 5701 36,01 323 7,02
391 150 5682 36,13 324 7,04
392 150 5664 36,25 3,25 7,06
393 15.1 5626 36,49 3,28 7.11
394 152 5607 36,62 3,29 7,13
395 152 558y 36,73 3,36 7,16
396 153 5576 36,86 331 7,18
397 153 5551 36,99 332 7,21
30 154 5542 37,065 333 7,22
399 154 5533 37,11 333 7,23
400 154 5523 3717 334 7,24
401 15,5 5486 37,42 336 7,29
402 156 5467 37,55 3,37 732
403 156 5449 37,68 338 7,34
404 157 5430 37,81 339 737
405 157 5411 37,94 3,41 7,39
406 158 5393 38,07 3,42 7,42
407 158 5374 38,20 343 7,44
408 159 5364 38,28 344 7,46
409 159 5355 38,34 3,44 747
410 159 5 346 38,40 345 7,48
411 16,0 5327 38,54 3,46 7.51
412 160 5308 38,68 347 7,54
413 16,1 5280 3888 3,49 7.58
414 162 5266 3899 3,50 7,60
415 16,2 5252 39,69 3,51 762
416 163 5234 3923 3,52 7,64
417 153 5215 3937 3.53 767
418 164 5206 39,44 3,54 7,68
419 164 519 39,51 3,55 7,70
420 16,4 5187 39,58 3,35 7,71
421 165 5150 39,87 3,58 777
422 166 5136 3997 3,59 7,79
423 16,6 5121 40,09 3,60 781
424 16,7 5107 40,20 3,61 7.83
425 167 5093 40,31 362 7.85
426 168 5075 4046 3,63 7.88
427 168 5056 40,61 3,65 791
428 169 5042 40,72 3,66 7.93
429 169 5028 40,83 3,67 7,96
430 170 5000 41,06 3,69 8,00
431 17.} 4 986 41,18 3,76 802
432 171 4972 41,29 371 8,03
433 17,2 4963 41,37 3,71 8,66
434 172 4953 41,45 372 8,08
435 172 4 944 41.53 373 8,05
436 i73 4930 41,65 374 8,11
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1 2 3 4 5 6
437 173 4916 41,76 375 8.14
438 174 4902 41,88 3,76 8,16
439 174 4 888 42,00 377 8,18
440 17.5 4 874 42,12 3,7 8,21
441 AR 4 860 4224 3,79 8,23
442 P76 4 846 4237 3,80 825
443 17,6 4832 42,49 381 8,28
444 17,7 4818 42,61 383 8,30
445 17.7 4 804 4274 384 833
446 17.8 4790 4286 3,85 835
447 178 4776 4299 3,86 838
448 17.9 4762 43,11 3,87 8,40
449 17,9 4748 4324 3,88 8,42
450 18,0 4720 43,50 390 8,47
451 18,1 1706 43,63 392 8,50
452 18,1 4692 43,76 393 8,53
453 182 4685 4382 393 8,54
454 18,2 4679 43,88 394 855
455 182 4673 4354 394 8,56
456 183 4 645 4420 3587 8,61
457 i84 4 631 44,33 398 8,64
458 184 4617 44,47 399 8,66
459 18,5 4 607 44.56 4,00 8,68
460 18,5 4 598 44,65 4,01 8,70
461 i8,6 4 584 44,7 402 8,73
462 18.6 4570 4493 4,03 8,73
463 18,7 4 561 45,01 404 77
464 18,7 4 551 4511 4,65 8.7
465 18,7 4542 45,20 4,06 8,81
466 188 4523 4539 4,07 8,84

7 189 4 509 45,53 4,09 887
468 189 4495 45,68 4,10 850
469 19,8 4481 4582 4,11 893
470 150 4467 4596 413 895
471 19.1 4458 46,95 413 897
472 19,1 4 445 46,15 4,14 899
473 192 4437 46,27 415 9,02
474 192 4425 46,40 4,16 9,64
475 19.3 4414 46,51 4,18 3,06
476 193 4402 46,64 4,19 9.09
377 19,4 4 350 16,77 4,20 9.11
478 194 4379 46,89 4,21 9,13
479 19,5 4 367 47 01 4,22 9.16
480 195 4 335 47.14 423 9.18
481 19,6 4 343 4727 4.24 9.21
4816 196 4337 47,34 4,25 9,22
482 157 4335 47 36 425 9,23
483 197 4332 47,39 4,25 9.23
4832 19,7 4332 4739 425 923
484 198 4325 47,47 426 925
4848 198 4318 47,55 4,27 926
485 199 4317 47.56 4,27 3,27
486 159 4311 47,62 4,28 928
4864 199 4 309 47,65 4,28 9.28
487 200 4 305 47,69 4,28 9,25
488 20,0 4 299 4776 4,29 9.30
489 20.1 4294 47.81 4,29 932
490 20,1 4 290 4786 430 932
491 202 4287 47,89 430 933
492 20,2 4285 4791 4,30 9.33
493 20,3 4 283 4794 430 9,34
494 26,3 4 280 4797 431 9,35
495 204 4278 4799 431 835
496 204 4276 48,01 431 9,35
497 205 4273 4805 431 936
498 0.5 4271 48,07 432 9,37
499 206 4 266 48,13 432 9.38
500 266 4262 48,17 432 9.39



Ne L 159/91

1. 7.93 Diario Oficial de las Comunidades Europeas
1 2 3 4 s 6

501 20,7 4259 4821 4,33 9,39

562 20,7 4257 48,23 4,33 940

583 208 4255 48,25 433 9,40

504 20,8 4252 48,29 433 9,41

505 20,9 4248 48,33 4,34 9,42

506 209 4243 48,39 4,34 943

507 210 4238 48,45 4,35 9,44
508 21,0 4234 48,49 4,35 945

567 211 4229 48,55 4,36 9,46
5099 211 4224 48,61 4,36 9,47
519 2L1 4224 48,61 4,36 947
511 212 4219 48,66 437 9,48

5118 212 4215 48,71 4,37 9,49
512 213 4214 4872 4,37 9,49
513 213 4 2069 48,78 4,38 9,50
5137 213 4 206 48,81 4,38 9,51

514 214 4 204 48,84 438 9,51

513 214 4199 48,89 4,39 9,53
5136 214 4196 48,93 4,39 9,53
516 215 4194 4895 4,39 9,54
517 215 4189 49,01 4,40 9,53
5175 215 4187 49,04 4,40 9.55
518 216 4184 4907 449 9,56
519 21,6 4180 49,12 441 9,57

5194 216 4178 49,14 4,41 9.57
520 217 4175 49,18 4,41 9,58
521 21,7 4170 4924 4,42 9,59
5213 27 4168 4926 442 9,60
522 218 4163 49,29 442 9,60
523 218 4160 4935 4,43 9,62
5232 218 4159 4937 443 9,62
324 219 4155 49,41 4,44 9,63
328 218 4150 49,47 4,44 9,64
5251 219 4 150 4947 444 9,64
526 220 4145 49,53 445 9,65
327 226 4 140 49,59 443 9,66
528 221 4135 49,65 4,46 9,67
5288 221 4131 49,70 4,46 9,68
529 222 4130 49,71 4,46 9,69
536 222 4125 4977 4,47 9,70
3306 222 4122 49,81 4,47 9,70
531 223 4119 49,84 4,47 9,71
532 223 4114 4991 448 972
5324 223 4112 49,93 4,48 73
533 224 411t 49,94 4,48 9,73
534 224 1108 49,98 4,49 9.74
5342 224 4108 4998 4,49 9,74
335 225 4103 30,04 4,49 975
536 225 4098 50,10 4,50 9,76
§37 2256 4093 50,16 4.50 377
5378 226 4089 50,21 4,51 9,78
538 27 4088 50,22 4,51 9.78
539 227 4083 50,28 4,51 9,80
5396 227 4080 50,32 +.52 3,80
540 28 4078 5635 4,52 9,81
541 228 4076 50,37 4,52 981
541.4 228 4475 56,38 4,52 9382
542 229 4072 50,42 4,53 9.82
543 229 4066 50,49 4.53 984
5432 229 4066 50,49 453 984
544 236 4061 56,56 4,54 985
545 230 4056 50,62 4,54 986




